ABSCHLUSSPRUFUNG UBER
DIE MITTELSCHULE
BESCHEINIGUNG
UBER EIN BILDUNGSGUTHABEN

ESAME DI LICENZA MEDIA

ATTESTATO DI
CREDITO FORMATIVO

(Benennung der Schule - Intestazione della scuola)

(Schuljahr — Anno scolastico)

Der Prasident/die Prasidentin der
Kommission

hat Einsicht genommen in das Gesetz vom 20.
Janner 1999, Nr. 9,

hat Einsicht genommen in die Bestimmungen
Uber die Schlussbewertungen und Prifungen
M.V. Nr. 90 vom 21.05.2001 Art. 11, Abs. 12

bescheinigt dass:

(Zuname, Name)

geboren am

Il presidente/la presidente della
commissione

vista la legge 20 gennaio 1999, n. 9;

vista 'O.M. n. 90 del 21.05.2001, relativa alle
norme per lo svolgimento degli scrutini ed
esami nelle scuole, Art. 11, comma 12

certifica che:

(Cognome, nome)

nato/a il

im laufenden Schuljahr
Bildungsweg absolviert hat:

folgenden

ha effettuato nel corrente anno scolastico il se-
guente percorso formativo:

Differenzierte Bildungsangebote in
folgenden Lernbereichen

Percorsi formativi differenziati nelle seguenti
discipline

Differenzierte Bildungsangebote in
Zusammenarbeit mit anderen Institutionen
im Rahmen der 15 %

Percorsi formativi differenziati integrati con
altre agenzie formative nell’ambito del 15 %




AulRerdem wird hiermit bescheinigt, dass der
Schiler/die  Schilerin  auf Grund der
beschriebenen Lern- und Bildungstatigkeiten
und der in der Schule aufliegenden
Bewertungselemente folgende Kompetenzen
in den nachfolgenden Bereichen erworben hat:

Inoltre, sulla base del percorso didattico ed
educativo indicato e degli elementi di
valutazione in possesso della scuola, sono
certificate le seguenti competenze acquisite
dall'alunno/dall’ alunna nelle aree:

Lernen und Wissensanwendung

Apprendimento e applicazione delle
conoscenze

Allgemeine Aufgaben und Anforderungen

Compiti e richieste generali

Kommunikation

Comunicazione




Mobilitat

Mobilita

Selbstversorgung

Attivita relative alla cura della propria persona

H&ausliches Leben

Vita domestica

Interpersonelle Interaktionen und
Beziehungen

Interazioni e relazioni personali




Gemeinschafts-, soziales und
staatsbirgerliches Leben

Vita sociale, civile e di comunita

Diese Kompetenzen sind unter
Beriicksichtigung folgender
Rahmenbedingungen maoglich/werden
erleichtert

Queste competenze sono possibili/ vengono
facilitate alle seguenti condizioni

Die Lern- und Bildungstatigkeiten und die
bestatigten Kompetenzen gelten als
Bildungsguthaben.

I percorso didattico ed educativo e le
competenze certificate costituiscono credito
formativo.

Diese Bescheinigung ist Voraussetzung fir die
Einschreibung und den Besuch jeder
weiterfihrenden Schule und gilt nur fur die
Anerkennung von Bildungsguthaben, die auch
fur integrierte Studiengénge gelten.

Tale attestato costituisce titolo per I'iscrizione e la
frequenza di ogni tipo di scuola di tipo secondario
ai soli fini del riconoscimento di crediti formativi
anche per percorsi integrati.

Ort und Datum

DER PRASIDENT/DIE PRASIDENTIN
DER KOMMISSION

Luogo e data

IL PRESIDENTE/LA PRESIDENTE
DELLA COMMISSIONE
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